A2.15.2 Vergangenheitszeiten im Uberblick (Perfekt & Prateritum)
Tiempos pasados en resumen (Perfecto y Pretérito)

Con Perfekt y Prateritum describimos acontecimientos en el pasado. Las
expresiones de tiempo como ,gestern, letzte Woche, friher" ayudan a elegir
la forma correcta.

Vergangenheit

Wann verwenden (Cudndo se usa)  Beispiel (Ejemplo)
(Pasado)

Alltag, mindlich, Erlebnisse,
kurzliche Handlungen (Vida cotidiana,
oral, experiencias, acciones recientes)

Perfekt (Pretérito
perfecto)

Ich habe mich Uber das Gesetz informiert.
(Me he informado sobre la ley.)

Texte, Berichte, Erzahlungen,
historische Ereignisse (Textos,

informes, narraciones, acontecimientos
histéricos)

Die Prasidentin erklarte die neuen
MalRnahmen. (La presidenta explicé las nuevas
medidas.)

Prateritum (Pretérito)

R . - Wahrend wir tber das Parlament sprachen,
. . Situation beschreiben + Ereignis o ;
Beide kombiniert ( . " L hat der Prasident das Gesetz erklart. (Mientras
erzahlen (Describir una situacién +

Ambos combinados) o habldbamos sobre el parlamento, el presidente
contar un acontecimiento) o
explicé la ley.)

1. Traduce y elige la respuesta correcta

1. Gestern ich online tUber die Wahl in meiner Stadt abgestimmt. (Ayer voté en linea
sobre la eleccién en mi ciudad.)
a. bin b. hatte ¢. habeich d. habe

2. FrUher meine Kollegin immer dieselbe politische Partei.  (Antes, mi compafiera
siempre votaba al mismo partido politico.)
a. wdhlte b. hat gewdhlt ¢. wdbhlte sie d. wahlen
3. Als wir im Parlament waren, der Prasident das neue Gesetz. (Cuando estuvimos en
el parlamento, el presidente explicé la nueva ley.)
a. erkldrt b. hat erklirt c. erkldrte d. erkldren
4. Wahrend wir Uber Demokratie sprachen, die Prasidentin die neuen MaRnahmen
erklart. (Mientras habldbamos sobre la democracia, la presidenta explicé las nuevas medidas.)
a. ist b. hatte ¢. hat d. erklarte

1. habe 2. wihlte 3. erklirte 4. hat

2. Reescribe las frases (QR: I1A+)

1. Gestern (gehen) ich zum Burgeramt und (beantragen) einen neuen Ausweis.
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(Ayer he ido a la oficina de empadronamiento y he solicitado un nuevo documento de identidad.)
2. Im Bericht (stehen): Die Prasidentin (erklaren) die neuen MaRnahmen.

(En el informe ponia: La presidenta declard las nuevas medidas.)
3. Letzte Woche (telefonieren) ich mit meiner Versicherung und (fragen) nach den Kosten.

(La semana pasada he llamado por teléfono a mi seguro y he preguntado por los costes.)
4. In der Zeitung (lesen): Die Polizei (suchen) den Zeugen und (finden) wichtige Hinweise.

(En el periddico lei: La policia buscd al testigo y encontré indicios importantes.)

1. Gestern bin ich zum Blirgeramt gegangen und habe einen neuen Ausweis beantragt. 2. Im Bericht stand: Die Prdsidentin
erkldrte die neuen MafSnahmen. 3. Letzte Woche habe ich mit meiner Versicherung telefoniert und nach den Kosten gefragt.
4. In der Zeitung las ich: Die Polizei suchte den Zeugen und fand wichtige Hinweise.
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